We hope you enjoy your baby keep-
sake as a memory of your beautiful
bub’s tiny hands & feet!

Share photos of your creation with us

i Wir hoffen, dass Sie Ihr
i Baby-Andenken als
i Erinnerung an Ihre kleinen

inde und FuBe

genieBen.

Teilen Sie die Bilder von
Ihrem Andenken mit uns!

auf unseren Programme

Notre Kit de Moulage
Premium vous permettra
de conserver pour
toujours les empreintes
adorables des mains et
des pieds de votre bébé!

Partagez les photos de
votre chef-d'ceuvre avec
nous sur les réseaux

Esperamos que disfrute
de este recuerdo
memorable de las
pequefias huellas de
manos y pies de su
precioso Bubzi.

Comparta las fotos de su
creacion en las redes
sociales!

Ci auguriamo che il
calco dei piedini o delle
manine del tuo bebe
possa rappresentare
per te e per i tuoi cari
un meraviglioso

icordo.

Condividi con noi le tue
creazioni attraverso i

on social media using #BubziCo and | [ssen #ubsiCo un es
you'll go into the draw to WIN a :
monthly prize!

social media. Utilizza
’hashtag #BubziCo per
apparire sui nostri
canali social!

§ in! i !
| dusehE et Soclatit Etiquete con #BubziCo

Utilisez le hashtag para aparecer en nuestros
#BubziCo pour apparaitre canales!
sur nos profils!

Bubzi Ce

scriviti alla nostra VIP
ist su bubzico.com/vip
per godere della nostra
garanzia a vita.

Registrese a la lista VIP en
bubzico.com/vip para
obtener garantia ilimitada

nscrivez-vous sur notre
iste VIP pour obtenir la
garantie de vie.

Melden Sie sich fir eine
i lebenslange Garantie auf
i unserer VIP-Liste an ...

recious Baby Handprint [
lay Omament Heepsake \\

wwwbubzicocom & 1/,

Quiere crear mas adornos Vuoi creare altre
para sus seres queridos? decorazioni per i tuoi
Simplemente compre mas : cari? Acquista

i Bubzi Co Tonpakete auf paquets d'argile Sets de Arcilla Bubzi Co semplicemente altri
bubzico.com oder supplémentaires sur en bubzico.com o en sacchetti di argilla su
i Amazon! Bubzico.com ou sur Amazon! bubzico.com o su

H Amazon! Amazon!

Sign up to our VIP list for a lifetime
warranty at bubzico.com/vipclub

Any questions? Email us at
info@bubzico.com

Bubzi C

Des questions?
Envoyez-nous un
message a
info@bubzico.com

Alguna pregunta?
Escribanos en
nfo@bubzico.com

Irgendwelche Fragen?
i Mailen Sie uns unter
i info@bubzico.com

Vous souhaitez créer plus
d'objets décoratifs pour

Mé&chten Sie mehr
i Schmuck fiir Ihre Lieben
kreieren? Kaufen Sie extra i vos proches ? Achetez les




Precious Baby
Handprint Clay
Ornament
Keepsake

Included Items:

+ 2 clay pouches

1 x circle mold

+1 x heart mold

2 x easels

* Ribbons & Twine

« 2 x paint brushes

+ 1 x acrylic paint set

« 2 X wax paper squares

TOOLS
NEEDED:

A MUG

Baby Hand und

FuBB Abdruck
Ton Andenken
Set

Im Lieferumgang erhalten:

+ Ton in 2 Beutel

+ 1 x Kreisform

+ 1 x Herzform

+ 2 x Staffeleien

+ Bander

+ 2 X Pinsel

+ 1 x Acrylfarben-Set

+ 2 x Wachspapier Quadrate

WERKZEUGE
BENOTIGT:
EINE TASSE

Kit d'Empreinte
Mains et Pieds -

Souvenir
d'Enfance en
Argile

Inclus:

+ 1 moule en forme de cercle
+ 1 moule en forme de coeur
+ 2 chevalets Rubans

+ 2 pinceaux aux pointes fines

+ 1 kit de peinture crylique
« 2 carrés de papier ciré

OUTILS
NECESSAIRES:
UNE TASSE

Set de
impresion de
huellas de bebé
en arcilla para
decorar con
recuerdos
memorables

Articulos incluidos:

2 x bolsitas de arcilla

1 x molde circular

1 x molde corazén

2 x soportes

Cintas

2 x pinceles

1 x set de pintura acrilica

2 x piezas de papel encerado

HERRAMIENTAS
NECESARIAS:
UNA TAZA

Kit ricordo
ornamentale
con calco in
argilla per le
impronte delle
mani e dei piedi
del bebe

Include:

« 2 sacchetti di argilla

+ 1 stampo circolare

+ 1 stampo a cuore

+ 2 cavalletti

+ Nastrini

+ 2 pennelli

+ 1 set di colori acrilici

+ 2 quadrati di carta paraffinata

STRUMENTI
NECESSARI:
UNA TAZZA

How to make your ornament keepsake

Lay your desired mold

onto the wax paper, on a

clean surface.

Take out the clay from

the pouch and begin to
knead it until it becomes
softer, approximately 3
minutes. Ensure there are
no fold lines in the clay

and it is smooth ball.

Wie kénnen Sie lhr
eigenes Andenken
Abdruck-Set machen

Legen Sie die gewiinschte
Form auf eine saubere
Oberflache auf das
Wachspapier.

Nehmen Sie den Ton aus
dem Beutel und beginnen
Sie es zu kneten, ca. 3
Minuten bis es weicher
wird . Stellen Sie sicher,
dass es im Ton keine
Faltlinien gibt und dass es
sich um einen glatten Ball
handelt.

Comment créer des
empreintes des mains
et des pieds de votre
bébé

Posez le moule désiré sur
le papier ciré qui se trouve
sur une surface propre.

Retirez I'argile de son
emballage et malaxez
pendant trois minutes
pour I'amollir. Formez une
boule souple sans lignes
de pliage.

Coémo hacer su adorno
de recuerdo

Coloque el molde que
elija sobre el papel
encerado, en una
superficie limpia.

Saque la arcilla de la
bolsita y amasela hasta
que se vuelva mas
blanda, aproximada-
mente 3 minutos.
Asegurese de que no
haya arrugas en la arcilla
y que sea una bola lisa.

Come realizzare
un’impronta ricordo
ornamentale

Colloca lo stampo
desiderato sulla carta
paraffinata su una
superficie pulita.

Tira fuori I'argilla dal
sacchetto e inizia a
maneggiarla fino ad
ammorbidirla,
approssimativamente
per 3 minuti. Assiurati
di ottenere una pallina
liscia e che non ci siano
pieghe o linee
indesiderate sull’argilla.




Step 3 Schritt 3 3e étape Paso 3 Passo 3

Press the clay into the
mold and push it around
gently with fingers until it
fills the mold.

Using a mug, gently roll
across the clay to even
out the surface.

Use finger tips to
smooth out any
fine lines.

Driicken Sie den Ton in die
Form und driicken Sie ihn
sanft mit den Fingern, bis
er die Form fullt.

Benutzen Sie lhre

i Fingerspitzen, um feine

i Linien zu glatten.

Mit einer Tasse rollen Sie
i (iber den Ton, um die

i Oberflache zu glatten

Mettez de I'argile dans le
moule et poussez-la
doucement avec les
doigts pour remplir le
moule et obtenir la forme
désirée.

Lissez les lignes de pliage
avec vos doigts et ensuite
i créez une surface

i complétement plane &

i l'aide d'une tasse.

Presione la arcilla dentro
del molde y extiéndala
suavemente con los
dedos hasta que llene el
molde.

i Use las puntas de los
. dedos para suavizar las
i lineas finas.

Usando una taza, girela
i suavemente sobre la

i arcilla para aplanar la

i superficie.

Metti Iargilla nello
stampo e modellala
gentilmente con le dita
fino a riempire tutti gli
spazi dello stampo.

Utilizza la punta delle

i dita per eliminare tutte
i le eventuali linee

i indesiderate.

i Usa una tazza per
i appianare completa-
: mente la superficie.

Wash baby’s hand/foot
immediately afterwards.

Gently press baby’s hand
and/or foot into the clay.
You may choose to apply
some baby powder or
lotion to their hand/foot
prior to doing this.

If you'd like to
attach a ribbon,
make a hole in
the ornament
1cm down from
the edge, with
the end of the
paint brush.

Schritt 5

i Driicken Sie sanft die

¢ Hand und/oder den FuB

i des Babys in den Ton. Sie
kénnen wéhlen, etwas

i Babylotion auf ihren Hand
i und/oder den FuB vorher
anzubringen, bevor Sie

i dies tun.

i BabyfuB sofort danach

i waschen.

Schritt 6

Mit dem Ende des Pinsels

i machen Sie ein Loch, das
1 cm von der Kante
entfernt ist, falls Sie ein
Band anbringen méchten.

5e étape

i Placez délicatement le pied
¢ ou la main de votre bébé

dans I'argile afin de réalise
¢ I'empreinte. Vous pouvez

méme appliquer une lotion
: bébé sur ses mains ou ses
i pieds avant de commencer. |
i Assurez-vous de bien lave

¢ les mains et les pieds de
i votre bébé a la fin.

6e étape

i Si vous souhaitez ajouter
un ruban, faites un petit

¢ trou de 1cm de largeur

i avec l'autre bout du

i pinceau.

Paso 5

Presione suavemente la

i mano y/o el pie del bebé

en la arcilla. Puede optar
por aplicar un poco de
locion para bebés en su
mano/pie ante de
proceder.

Limpie la mano/pie del
bebé inmediatamente

después.

Paso 6

: Si desea colocar una
i cinta, haga un agujero en
¢ eladorno a1 cm/0.5

pulgadas del borde
usando el extremo del
pincel.

Passo 5

i Utilizza la punta delle
dita per eliminare tutte
i le eventuali linee

i indesiderate.

Usa una tazza per
appianare completa-

{ mente la superficie.

Passo 6

i Se vuoi legare un
nastrino all’oggetto, fai
¢ un buco con la punta

i posteriore del pennello
i acirca 1 cm/0.5 pollici
i dal lato superiore.



Schritt 7

Nehmen Sie die Form
i vorsichtig ab und glatten

Take the mold off
carefully, then smooth

Place in a sunny spot Es sollte 48 Stunden in die
: pendant 48h dans un

espace chaud ou au soleil.
i Renversez apres 24h (sila
: surface est dure) pour

: sécher l'autre coté.

or somewhere warm i Sonne oder an einen

and dry to air-dry for
48 hrs,

turn it over after 24
hours (if the surface is
hard) to dry the back
of the ornament.

Ensure it is fully dry

and hard to the touch
before you decorate.

o

: liegen, nach 24 Stunden
: drehen Sie es um (wenn
: die Oberflache hart ist),
i um die Rickseite des

: Ornaments zu trocknen.

/

i Stellen Sie sicher, dass es
i vollstandig trocken und

¢ hart istt, bevor Sie es

i dekorieren.

i warmen und trockenen Ort

7e étape

Laissez I'argile sécher

i Vérifiez si la surface est
i completement dure au
i toucher avant de décorer.

Paso 7

i Enlevez le moule lentement : Retire el molde con
i et lissez les bords avec vos : cuidado, afine los bordes

Coloque el adorno en el

i sol o en un sitio calido y
: seco para secar al aire

: durante 48 horas, déle la
i vuelta pasadas 24 horas
i (sila superficie se ha

i endurecido) para secar el
| reverso.

i AsegUrese de que esta
i totalmente seco y duro al
i tacto antes de decorarlo.

Passo 7

Estrai gentilmente lo
i stampo, e leviga i lati

edges down with fingers. Slie die Kanten mit den doigts. con los dedos. con le dita.
i Fingern. : : :
Schritt 8 8e étape Paso 8 Passo 8

i Colloca 'oggetto al

: sole o in un luogo caldo
: e lascia asciugare

i all'aria per 48 ore. Se la
i supericie della faccia

: anteriore & dura, giralo

i dopo 24 ore per lasciar
: seccare la parte

i posteriore.

i Assicurati che sia
i completamente

i asciutto prima di

{ maneggiarlo per la
i decorazione.

Decorate! You can
choose to paint your
hand/foot print, their
name, the date etc. Also
add a ribbon of your
choice to make a
hanging ornament.

You’re ready to gift it or
display!

Enjoy your baby keepsake !

as a memory of your
beautiful bub’s little hands
and feet!

Schritt 9

i Dekorieren Sie! Sie

i konnen wéhlen, Ihren

i HandfuBdruck zu malen,
i ihren Namen oder Datum
i hinzufiigen. Fiigen Sie

i auch ein Band Ihrer Wahl
i hinzu, um einen

i hangenden Schmuck zu
i machen.

Schritt 10

i Sie sind bereit, es zu

i schenken oder anzuzei-

i gen! GenieBen Sie |hr

i Baby-Andenken als

. Erinnerung an lhre kleinen
¢ Hénde und FuBe!

9e étape
i Décoration ! Vous pouvez
i ajouter une petite
peinture, le nom de votre
: bébé, la date etc. Vous
pouvez également ajouter
i un ruban pour pouvoir
i l'accrocher au mur.

10e étape

i Profitez d'un merveilleux
i souvenir ou offrez un

i cadeau original & vos
amis!

i Conservez les empreintes
i adorables des mains et

i des pieds de votre bébé

i gréce a notre Kit de

i Moulage Premium Bubzi

i Co.

Paso 9

Decore a su gusto! Puede
: optar por pintar la huella

de la mano/pie, afiadir el
nombre, la fecha, etc.

También puede anadir
i una cinta para obtener un
: adorno colgante.

Paso 10

i Ya esta listo para regalar
: o mostrar!

| Disfrute de este recuerdo

memorable con las
diminutas huellas de

: manosy pies de su
i Bubzi!

Passo 9

i Decoralo! Puoi

i scegliere di dipingere il
i calco del piedino o

i della manina,
aggungere il nome del
i tuo bambino, la data

i ecc. Aggiungi un

i nastrino per realizzare
i un addobbo pendente.

Passo 10

A questo punto &
pronto per essere

| regalato o messo in
mostra!

Goditi per sempre

i questo fantastico calco
in argilla come un

i bellissimo ricordo del

© tuo bebe e dei suoi

i piedini o delle sue

i manine.

WI,
‘/f.




